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SPRZEDAWCA PEREŁ 
W „DZIEJACH PIOTRA

I DWUNASTU APOSTOŁÓW"
Z VI KODEKSU Z NAG HAMMADI

W a p o k r y fic zn y ch  " D ziejach  P io tr a  i  Dwunastu A postołów " z VI 
kodeksu z Nag Hammadi^ głów ną p o s ta c ią  utw oru, mimo s u g e s t i i  t y t u łu ,  

j e s t  osoba L i ta r g o e la —J e z u s a . P o s ta ć  ta  ukazana z o s t a ła  w różnych  
ob jaw ien iach  i  w skazuje tym samym na b ogatą  tr a d y c ję  l i t e r a c k ą  
utworu. " D zieje  P io tr a "  — w edług u s ta le ń  K rausego — z a w ie r a ją  dwa 
podstawowe opow iadania  zw iązane z t ą  p o s t a c ią  / p .  i ,  2 9 -7 ,  23 oraz  
8, 1 3 -1 2 , 1 9 /2 .

W pierwszym  z n ic h  P io t r  mówi o sp o tk a n iu  ta je m n ic z e g o  c z ł o ­
w ieka. "Wyszedł p ew ien  c z ło w ie k ,k tó r y  n o s i ł  ln ia n ą  s z a t ę ,  p rze p a sa ­
ną w b iod rach ; przepasany b y ł zło tym  pasem , na p ie r s ia c h  m ia ł p r z e ­
wiązaną c h u s tę ,  k tó r a  p rzykryw ała mu ram iona. M iał p rzy k ry tą  głow ę  
1 ręce"  / p .  2 , 10—1 7 / .  W lew ej r ę c e  m ia ł s z k a tu łk ę  na wzór f u t e r a łu  
na k s ią ż k ę , a w prawej drew nianą la s k ę  / 2 ,  2 6 - 2 7 / .  W chodził do m ia­
s ta  i  u bramy w o ła ł:  " p e r ły t ,  p e r ły !"  / 2 ,  3 1 - 3 2 / .  Był w ięc  sprzedaw ­
cą p e r e ł .  W dalszym  c ią g u  opow iadania ów sprzedaw ca p e r e ł  p r z e d s ta ­
wia s i ę  P io tr o w i:  " J e ś l i  p y ta sz  mnie o moje im ię , to  L ita r g o e l  j e s t  
moim im ien iem , co tłum aczy s i ę  "kamień g a z e l i ,  k tó r y  b ły sz c z y "  / p .  5 , 
1 5 -1 8 /.  L ita r g o e l  w skazuje P io tr o w i d a ls z ą  d rogę do m ia sta  / 7 ,  2 3 / .

W drugim  opow iadaniu  n a to m ia st L ita r g o e l  p ojaw ia  s i ę  ja k o  l e ­
karz / 8 ,  1 4 -1 5 /  w to w a r zy stw ie  u c z n ia  n io są c e g o  s z k a tu łk ę  z le k a r -

1 Posiadamy dwa w ydania teg o  t e k s tu :  s t a r s z e  M. K rause -  P . Labib  
G n o stisch e  und h erm e tisch e  S c h r if t e n  aus Codex I I  und Codex VI ' 
GIM ckstadt 1971, 107—121, i  now sze: 0 .  M. P a r r o t, Nag Hammadi 
C od ices V, 2 -5  and VI w ith  Papyrus d e r o l in e n s is  8502 , 1 and 4 , 
L eid en  1979, 2 0 4 -2 2 9 . Utwór w k o d e k s ie  zajm uje m ie js c e :  NHC VI^ 
P* 1' 1*12 , 2 2 . D a le j przy cytow aniu  p od aję s tr o n ę  p . i  w ie r ­
s z e .

2 M. K rause, D ie P e tr u sa k te n  in  Codex VI von Hag Hammadi, w: Nag 
Hammadi S t u d ie s ,  I I I ,  L eid en  1972 , 4 6 -4 7 .
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stw am i. Wędruje razem z wychodzącymi z m ia sta  a p o sto ła m i początkowo  
p rzez n ich  n ie  rozpoznany / p .  8 , 2 0 / .  N ie p ozn aje  go rów n ież P io t r ,  
zw racając s i ę  do n ie g o  z zapytaniem  o dom L ita r g o e la  / 8 ,  2 4 - 2 5 / .  
Wówczas ta je m n ic z y p r z e c h o d z ie ń  wyraża z d z iw ie n ie  i  mówi w prost do 
ap osto łów : "w j a k i  sp osób  p o z n a l iś c ie  teg o  dobrego c z ło w ie k a , j e ­
ż e l i  n ie  ma on zw yczaju  ob jaw iać s i ę  lu dziom , gdyż sam j e s t  synem 
k r ó la .  O d p o c zn ijc ie  n ie c o ,a  j a  p ójd ę uzdrow ić te g o  cz ło w ie k a  i  wró­
cę" / p .  8 .  2 8 - 3 5 / .  W róciwszy za w o ła ł P io t r a  po im ie n iu , a gdy "Piotr 
o d p o w ied z ia ł zbawcy: skąd mnie z n a sz , gdyż w ezw ałeś mnie moim im ie­
niem , Wówczas L i ta r g o e l  r z e k ł:  chcę c i ę  z a p y ta ć , k to  nadał c i  imię 
P io tr ?  On z a ś  o d rze k ł:  J ez u s  C h rystu s, Syn Joga  Żywego. Ten nato­
m ia st odpow iadając r z e k ł:  To j a  je s te m , rozp ozn aj m nie, P io trze"
/ p .  9 , 6 - 1 5 / .  Gdy u czn io w ie  o d d a li p ok łon  rozpoznanemu Z baw icielow i, 
te n  p rze k a z a ł im sz k a tu łk ę  z lek a rstw a m i, n akazał i ś ć  do m ia sta , gło  
s i ć  e w a n g e lię ,  u zd raw iać lu d z i ,  aby m ogli ap osto łom  u w ierzyć, a le  
p rzed e w szystk im  n ak aza ł im, aby l e c z y l i  choroby duszy / p .  9 , 3 0 - i l ,  
2 6 / .  Tak w ięc  sprzedaw ca p e r e ł ,  L i ta r g o e l ,  ok aza ł s i ę  Jezusem Chry­
stu sem .

W ś w ie t le  d otych czasow ych  badań w ynika, że " D zieje  P iotra"  
n ie  s ą  d z ie łe m  l i t e r a c k o  je d n o lity m . H. M. S ch en ke,w sk azu jąc na iden 
t y f ik a c j ę  sprzedaw cy p e r e ł ,  L ita r g o e la  z Jezu sem ,d ow od zi, że w utwo- 
r z e  p rzekazano co najm niej dwie różne tr a d y c je  . L ita r g o e l wywodzi 
s i ę  z t r a d y c j i  żyd ow sk ich . J e s t  a n io łem -lek a rzem , k tó r eg o  zadaniem  
j e s t  le c z e n ie  chorób duszy i  c i a ł a .  Legenda t a  s t a ł a  s i ę  z biegiem  
cza su  bardzo p opu larn a w środow isku c h r z e ś c ija ń s k im . D rugie opowia­
d a n ie  n aw iązu je do n ie g n o s ty c k ic h  d z ie jó w  a p o s to ls k ic h  /sp o tk a n ie  
a p o sto łó w , nakaz m is y j n y / .  Obydwa w ątk i p o łą czo n o  s z tu c z n ie  i  bez 
sp e c ja ln y c h  i n t e n c j i  w yrażen ia  g n o s ty c k ie j  nauki p rzez  osobę L ita ­
r g o e l a -  J ezu s a .

P op u larn ość a n io ła  -  le k a r z a  w k o p t y j s k ie j  t r a d y c j i  poświadcza 
rów n ież zab ytek  zw iązany z P o lsk ą . Na je d n e j  z in s k r y p c j i  z Faras 
zn a jd u je  s i ę  n a p is  um ieszczon y prawdopodobnie pod p o s ta c ię  a n io ła :

3 H. M. S chenke, H e  P e tru sa k te n  in  Codex VI von Nag dammadl,"The- 
o lo g is c h e  L ite ra tu r ze it .u n g "  9 8 /1 9 7 3 / 13-19; T enże, Zur F ak sim ile-  
Ausgabe d er N ag-H am m adi-Schriftcn Nag-Hammadi-Codex VI, "O rien- 
t a l i s c h e  L ite r a tu r z e itu n g "  6 9 / i9 7 4 /  2 2 9 -2 3 0 .
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" P an ie  J e z u  C h r y s t e ,* L it a k s k u e lu ,  s t r z e ż ,  b ło g o s ła w , o s ł a n i a j  i  w sp o -  
magaj s ł u g ę  sw ego  M a r te r e , c ó r k ę  I s u s i u l a ,  n ie c h  s i ę  ta k  s t a n i e ,  
amen, / " s ł u g ę  sw ego" n a le ż y  c z y t a ć :  " s łu ż e b n ic ę  s w o j ą " / .  W in n y ch  
a p o k r y f ic z n y c h  p ism a ch  k o p t y j s k ic h  fu n k c ję  a n i o ł a —le k a r z a  p r z e jm u je  
G a b r ie l* .

Skąd je d n a k  w yw odzi s i ę  p o łą c z e n ie  f u n k c j i  sp rzed a w cy  p e r e ł  
z fu n k c j ą  le k a r z a ,  a  p r z e d e  w sz y s tk im  z o so b ą  J e z u s a ?  Wydawcy w ska­
z u ją  na t r a d y c j ę  b i b l i j n ą  P rz  8 ,  1 -4  i  Mt 1 3 , 4 5 - 4 6 .  M y ś lę , ż e  w a rto  
ta k ż e  z w r ó c ić  uwagę na P rz 8 ,  l i .  W y ja ś n ie n ie  im ie n ia  Ł i t a r g o e l ,  we­
d łu g  K ra u seg o : "Bóg j a s n o  ś w ie c ą c e g o  k a m ie n ia "  / e l ,  a r g o s ,  l i t h o s / 5 ,  

j e s z c z e  b a r d z ie j  o d d a la  n as od t r a d y c j i  " p e r ły " .  T r a d y c ja  " p e r ły " ,  
o d p ow ied n io  ta k ż e  " sp rzed aw cy  p e r e ł" ,  j e s t  og ro m n ie  b o g a ta  i  r ó ż n o ­
rod n a . Sam C h r y stu s  może b yć nazw any p e r łą ^ .  Ze w z g lę d u  na o g ó ln ą  

te n d e n c ję  t e g o  u tw o ru , a  m ia n o w ic ie  z a c h ę tę  do  a s c e z y  i  w y r z e c z e n ia
s i ę  ś w ia t a ,  l i t e r a c k i e  w zory  " sp rzed aw cy  p e r e ł"  można w yw od zić

, T
z kręgów  e n k r a ty c z n y c h  .  Wówczas J e z u s ,  j a k o  sp r z e d a w c a  p e r e ł ,  z a ­
c h ę c a łb y  do w y r z e c z e n ia  s i ę  ś w ia t a  i  z d o b y c ia  p e r ły  ja k o  sym b olu  
a s c e t y c z n e g o ,  p o w ś c ią g l iw e g o  ż y c i a .

K s . W in cen ty  M yszor — P ia s tó w

DER PERLENVERKAUFER IN DER PETRUSAKTEN IN CODEX VI VON NAG HAMMADI 
/Z u sa m m e n fa ssu n g /

Im M it te lp u n k t  d e r  P e t r u s a k t e n  i n  C odex V I, 1 von  Nag Hammadi 
s t e h t  d ie  E r sc h e in u n g  e in e s  M annes, d e r  s i c h  z u e r s t  a i s  P e r le n v e r — 
kH ufer v o r s t e l l t .  N ach dem GesprHch m it  d en  A p o s t e l  s t e l l t  s i c h  d er  
Fremde a i s  L i t h a r g o e l  v o r .  D ie s e n  Namen k ann  man i n  V e r g le ic h  m it  dem 
L ita k s k u e l von  F a r a s , dem E n g e l a i s  A r z t ,  nehm en. L i t h a r g o e l ,  a i s  
P e r le n v e r k H u fe r  s t e l l t  s i c h  au ch  d en  A p o s te l  a i s  A r z t  d e r  S e e le n  
v o r . D ie  P e tr u s a k t e n  h ab en  a l s o  au ch  e i n i g e  M o t iv e , d i e  a i s  n i c h t -  
g n o s t i s c h e  in  d i e  a l t e  E n g e l - C h r i s t o lo g i e  zu rH ck geh en  k B n n en .

4 P o r . J .  K u b iń sk a , L Ange L it a k s k u e l  en  N u b ie , "Le M useon" 8 9 / i 9 7 6 /  
4 5 1 -4 5 5 .

5 K r a u se , a r t . c y t . ,  5 1 .
6 P o r . C lem ens A l e x . ,  S tr o m a ta  I  1 1 9 , 4 4 .
7 Y. H aas, L E x ig e n c e  du ren o n cem en t au monde dan^ l e s  A c te s  de  

P ie r r e  e t  d e s  D ouze A p o tr c s ,  L es A pophtegm es d e s  p e r e s  du d e s e r t  
e t  l a  P i s t i s  S o p h ia , w: C o llo q u e  I n t e r n a t io n a l  su r  l e s  t e x t e s  de 
Nag Hammadi. i^uebec 2 2 -2 5  a o u t 1 9 7 8 , e d .  B. B a rć , B ib l io t h e g u e  
c o p te  de Nag Hammadi, S e c t i o n  " E tu d es"  I ,  Quebec i9 8 1 ,  2 9 5 -3 0 3 .




